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MANUAL DE USUARIO - INSTRUCTION MANUAL - MANUAL DO UTILIZADOR
LEA LAS INSTRUCCIONES ANTES DE USAR - READ BEFORE USE - LEIA AS INSTRUGCOES ANTES DE UTILIZAR
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ESPANOL

BIDET DE PARED
MONOCOMANDO EMPOTRABLE

LEA ATENTAMENTE LAS INSTRUCCIONES ANTES DE INSTALAR. RESERVE EL MANUAL PARA FUTURAS CONSULTAS.
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INSTALACION - BIDET DE P ARED

PIEZAS INCLUIDAS EN EL KIT

Duchador de
Mano (r\.flango)‘|

Palanca de Control

Manguera de
Ducha Flexible

E

Soporte

Embellecedor de ducha

de pared

Q — Cartucho

Tornillos de

LN ) Tarugo

f. Montaje g%
( A/ . —— Cubierta f jr g 3
— Conexion adaptador Eg:]bggestéidora i A |

de ducha

A ANTES DE COMENZAR — INSTALACION EMPOTRABLE

Este sistema es un monocomando de pared empotrable: la Conexiéon Adaptador de Ducha (latén) queda oculta
detras del Embellecedor. Para mezclar agua fria y caliente, la pared debe tener dos tomas de plomeria: una de agua
fria y una de agua caliente (termotanque, calefén o caldera). Consultd a un plomero si no tenés ambas tomas.

MATERIALES ADICIONALES A COMPRAR

— Llave de paso agua fria x 1

— Llave de paso agua caliente x 1

— Flexible de conexién agua fria (toma pared — valvula) x 1
— Flexible de conexidén agua caliente (caleféon — valvula) x 1

— Teflon = 1rollo
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INSTALACION - BIDET

INSTALACION PASO A PASO

1. AMURAR EL CUERPO DE VALVULA A LA PARED

Cerra las llaves de suministro. Posiciona la Conexion Adaptador de
Ducha (latén) sobre la pared, alineando sus entradas laterales con las
salidas de agua fria y caliente. Marca los puntos, perfora, inserta los 3
Tarugos y fija con los 3 Tornillos de Montaje.

2. CONECTAR LA MANGUERA DE DUCHA

Aplica teflén en la rosca y enrosca la Manguera de Ducha Flexible en la
salida del cuerpo de valvula. Luego deslizad el Embellecedor de Pared
sobre los elementos salientes hasta apoyar contra la pared.

3. INSERTAR EL CARTUCHO

Inserta el Cartucho ceramico en el asiento del cuerpo de valvula desde
el frente del Embellecedor. Alinea la muesca y presiona hasta asentar.
El Cartucho mezcla agua fria y caliente al girar la Palanca de Control.

4. FIJAR EL EMBELLECEDOR Y MONTAR LA PALANCA

Ajusta el Embellecedor contra la pared y fijalo enroscando la Cubierta
Embellecedora con Rosca sobre el asiento del cartucho. Una vez fijada,
monta la Palanca de Control sobre el eje del Cartucho.
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INSTALACION - BIDET DE P ARED

5. INSTALAR EL SOPORTE DE DUCHA

Introduci el Soporte de Ducha en el orificio izquierdo del
Embellecedor. Enrosca o clipsed hasta que quede firme. La ranura en
U del extremo superior aloja el Duchador de Mano cuando no esté en
uso.

6. CONECTAR EL DUCHADOR DE MANO

Enrosca el conector del Duchador de Mano en el extremo libre de la
Manguera de Ducha Flexible. Apreta a mano. Verifica que el gatillo
funcione libremente y colga el duchador en el Soporte.

7. CONECTAR LOS FLEXIBLES DE AGUA — A COMPRAR

Por detras de la placa, conectd los dos flexibles de agua (comprados
aparte) a las entradas laterales de la valvula: uno de agua friay uno de
agua caliente. Conecta las Llaves de Paso entre los flexibles y las tomas

de pared. Aplica tefléon en cada rosca.

PRUEBA Y VERIFICACION

— Abri ambas llaves de paso lentamente. Revisa todas las uniones buscando pérdidas.
— Acciona la Palanca de Control y verificd que el agua salga por el Duchador de Mano.
— Reguld temperatura girando la palanca entre posicion fria y caliente.

— Ante cualquier pérdida, cerra las llaves, reforza el teflén y volvé a verificar.

AVISOS IMPORTANTES

— No apliques fuerza excesiva sobre la Palanca de Control ni sobre el gatillo del Duchador.
— Si el bidet no se usa por tiempo prolongado, cerra las Llaves de Paso individuales.

— Ante fallas o pérdidas persistentes, consultd a un plomero matriculado.
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ENGLISH

WALL BIDET
CONCEALED SINGLE-LEVER SYSTEM

READ THE INSTRUCTIONS CAREFULLY BEFORE INSTALLATION. KEEP THE MANUAL FOR FUTURE REFERENCE.
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INSTALLATION - WALL BIDET

INCLUDED PARTS

Hand Shower —

Control Handle
(Handle)

Flexible
Shower Hose

( Shower

Wall Plate Bracket

— Cartridge
Screws e
( — Threaded J gj ‘; X )
‘Shower Adapter Trim Cover L8 |
Connection

A BEFORE YOU START — CONCEALED INSTALLATION

This is a concealed wall-mounted single-lever system: the Shower Adapter Connection (brass) stays hidden behind
the Wall Plate. For hot and cold water mixing, the wall must have two separate plumbing supply points: cold water
and hot water (water heater or boiler). Consult a licensed plumber if both supply points are not available.

ADDITIONAL MATERIALS — TO PURCHASE SEPARATELY

— Cold water shut-off valve x 1

— Hot water shut-off valve x 1

— Cold water connection hose (wall supply — valve) x 1
— Hot water connection hose (heater — valve) x 1

— Thread seal tape x 1roll
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INSTALLATION - WALL

STEP-BY-STEP INSTALLATION

1. MOUNT THE VALVE BODY TO THE WALL

Close the water supply valves. Position the Shower Adapter
Connection (brass) on the wall, aligning its lateral inlets with the cold
and hot supply outlets. Mark the points, drill holes, insert the 3
Anchors, and secure with the 3 Mounting Screws.

2. CONNECT THE SHOWER HOSE

Apply thread seal tape and screw the Flexible Shower Hose onto the
valve body outlet. Then slide the Wall Plate over the protruding parts
until it lies flat against the wall.

3. INSERT THE CARTRIDGE

Insert the ceramic Cartridge into the valve seat through the front of
the Wall Plate. Align the notch and press down until fully seated. The
Cartridge blends hot and cold water when the Control Handle is
turned.

4. FIX THE WALL PLATE AND MOUNT THE CONTROL
HANDLE

Press the Wall Plate flat against the wall and fix it by screwing the
Threaded Trim Cover over the cartridge seat. Once secured, mount the
Control Handle onto the cartridge axis.
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INSTALLATION - WALL BIDET

5. INSTALL THE SHOWER BRACKET

Insert the Shower Bracket into the left opening of the Wall Plate.
Screw or clip into place until firm. The U-shaped slot at the top holds
the Hand Shower when not in use.

6. CONNECT THE HAND SHOWER

Screw the connector of the Hand Shower (Handle) onto the free end of
the Flexible Shower Hose. Tighten by hand. Verify the trigger operates
freely and hang the sprayer on the Shower Bracket.

7. CONNECT THE WATER SUPPLY HOSES — TO PURCHASE

From behind the plate, connect the two water supply hoses
(purchased separately) to the lateral inlets of the valve body: cold water
to one inlet, hot water to the other. Connect the Shut-Off Valves
between the hoses and the wall supply points. Apply thread seal tape
to every thread.

TEST AND VERIFICATION

— Open both shut-off valves slowly. Check all joints for leaks.
— Operate the Control Handle and verify water flows through the Hand Shower.
— Adjust temperature by turning the handle between cold and hot positions.

— If a leak appears, close the valves, reinforce the thread seal tape and re-check.

IMPORTANT NOTICES

— Do not apply excessive force on the Control Handle or on the Hand Shower trigger.
— If the bidet will not be used for an extended period, close the individual Shut-Off Valves.

— For persistent leaks or failures, consult a licensed plumber.

10



PORTUGUES

BIDE DE PAREDE
MONOCOMANDO EMBUTIDO

LEIA ATENTAMENTE AS INSTRUGOES ANTES DE INSTALAR. GUARDE O MANUAL PARA CONSULTAS FUTURAS.
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INSTALAGCAO - BIDET D E P AREDE

PEGAS INCLUIDAS NO KIT

Chuveiro de

Y Alavanca de Controle
Mao (Manopla)

Mangueira de
Chuveiro Flexivel

Suporte

Espelho de chuveiro %

de parede

__;;w?%

W -

o — Cartucho

Parafusos de

w. Montagem 1/3_?9?3
L Sy  ampade ¥ I 1 4 i
9 N Acabamento | 9 i

Conexao do adaptador== Roscada L |

de chuveiro

A ANTES DE COMEGAR — INSTALAGAO EMBUTIDA

Este € um sistema monocomando de parede embutido: a Conexao do Adaptador de Chuveiro (latdo) fica oculta
atras do Espelho de Parede. Para misturar dgua fria e quente, a parede deve ter dois pontos de canalizagdo: um de
agua fria e outro de dgua quente (esquentador ou caldeira). Consulte um canalizador se ndo dispuser de ambos.

MATERIAIS ADICIONAIS A ADQUIRIR

— Torneira de corte agua fria x 1

— Torneira de corte dgua quente x 1

— Flexivel de ligacao agua fria (parede — valvula) x 1

— Flexivel de ligagcao agua quente (esquentador — valvula) x 1

— Fita veda-rosca x 1rolo
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INSTALAGCAO - BIDET

INSTALAGAO PASSO A PASSO

1. FIXAR O CORPO DA VALVULA A PAREDE
Feche as torneiras de corte. Posicione a Conexao do Adaptador de
Chuveiro (latdo) na parede, alinhando as entradas laterais com as

saidas de agua fria e quente. Marque os pontos, perfure, insira as 3
Buchas e fixe com os 3 Parafusos de Montagem.

2. CONECTAR A MANGUEIRA DE CHUVEIRO

Aplique fita veda-rosca e enrosque a Mangueira de Chuveiro Flexivel
na saida do corpo da valvula. Deslize o Espelho de Parede sobre os
elementos salientes até apoiar na parede.

3. INSERIR O CARTUCHO

Insira o Cartucho ceramico no assento do corpo da valvula pela frente
do Espelho de Parede. Alinhe o entalhe e pressione até assentar. O
Cartucho mistura dgua fria e quente ao rodar a Alavanca de Controle.

4. FIXAR O ESPELHO E MONTAR A ALAVANCA

Pressione o Espelho de Parede contra a superficie e fixe-o enroscando
a Tampa de Acabamento Roscada sobre o assento do cartucho. Monte
em seguida a Alavanca de Controle sobre o eixo do Cartucho.
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INSTALAGCAO - BIDET D E P AREDE

5. INSTALAR O SUPORTE DE CHUVEIRO

Introduza o Suporte de Chuveiro na abertura esquerda do Espelho de
Parede. Enrosque ou encaixe até ficar firme. A ranhura em U no topo
serve para apoiar o Chuveiro de Mao.

6. CONECTAR O CHUVEIRO DE MAO

Enrosque o conector do Chuveiro de Mao (Manopla) na extremidade
livre da Mangueira de Chuveiro Flexivel. Aperte com a mao. Verifique
que o gatilho funcione livremente e penda o chuveiro no Suporte.

7. CONECTAR OS FLEXIVEIS DE AGUA — A ADQUIRIR

Pela parte traseira do espelho, conecte os dois flexiveis de dgua
(adquiridos separadamente) as entradas laterais da valvula: dgua fria
numa entrada e 4gua quente na outra. Conecte as Torneiras de Corte
entre os flexiveis e os pontos de fornecimento. Aplique fita veda-rosca
em cada rosca.

TESTE E VERIFICAGAO

— Abra ambeas as torneiras de corte lentamente. Verifique todas as ligag¢des.
— Accione a Alavanca de Controle e verifigue que a agua sai pelo Chuveiro de Mao.
— Regule a temperatura rodando a alavanca entre a posicao fria e quente.

— Em caso de fuga, feche as torneiras, reforce a fita veda-rosca e verifigue novamente.

AVISOS IMPORTANTES

— Nao aplique forga excessiva sobre a Alavanca de Controle nem sobre o gatilho do Chuveiro de Mao.
— Se o bidé néao for utilizado por longo periodo, feche as Torneiras de Corte individuais.

— Em caso de fugas ou falhas persistentes, consulte um canalizador habilitado.
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¢Necesitas ayuda? Bidcom

SERVICE
Ingresa a nuestro soporte técnico
escaneando el QR o escribinos por
nuestros canales oficiales.

() 116260 1114 (sélo texto)
serviciotecnico@bidcom.com.ar
@ www.bidcomservice.com.ar





